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Kako koristiti ovaj prirucnik

Molimo vas pazljivo procitajte ovaj prirucnik jer ¢e vam in-
formacije u njemu omoguciti da naucite kako sigurno i pra-
vilno upravljati sustavima u vozilu, Sto ¢e vam omoguciti da
uzivate u voznji.

Strategija nase tvrtke je kontinuirano poboljSavanje nasih
proizvoda, stoga zadrzavamo pravo izmjene proizvoda bez
daljnjih obavijesti nakon tiskanja priru¢nika. llustracije u ovom
prirucniku sluze samo kao referenca. Molimo procitajte ovaj
prirucnik prije koristenja navigacijskog sustava i strogo slije-
dite upute.

Obavijest

Niti jedan dio ove publikacije ne smije se reproducirati, ar-
hivirati ili prenositi u bilo kojem obliku, elektronickim, me-
hanickim snimanjem ili drugim sredstvima bez prethodnog
pismenog dopustenja tvrtke.

Sva prava na karte su pridrzana. Bez dopustenja vlasnika
autorskih prava, reprodukcija i koristenje ove karte u bilo
kojem obliku, bilo u cijelosti ili djelomi¢no, strogo je zabra-
njeno.

Upute

* Ovaj prirucnik sadrZi vazne informacije, upozorenja i upu-
te za navigacijski sustav. Za dodatne informacije vezane za

vasu sigurnost, kao i sigurnost ostalih putnika, molimo
pogledajte druge priru¢nike koji su isporuceni s vozilom.
Navigacijski sustav opremljen je GPS prijemnikom koji
vam pomaze pronadi rutu do odredista. Navigacijski sustav
nece prenositi podatke o vasem GPS polozaju, Sto znaci
da druge osobe ne mogu znati vas polozaj.

Nemojte koristiti foliju za toplinsku izolacijsku ili sli¢ne
proizvode na vjetrobranskom staklu, jer mogu omesti
prijem GPS signala.

GPS pozicija koju daje navigacijski sustav sluzi samo kao
referencu za vozaca. U svim situacijama budite oprezni i
vozite u skladu s uvjetima na cesti.

Odrzavajte razinu glasnoce glasovnih uputa navigacije na
odgovarajucoj razini tijekom voznje, tako da mozete pra-
titi stanje u prometu.

Iz sigurnosnih razloga predlazemo da navigacijski sustav
postavite i pokrenete prije pocetka putovanja. Ako je
potrebno promijeniti rutu, pronadite sigurno mjesto za
zaustavljanje i napravite potrebne radnje tek nakon par-
kiranja.




Kako koristiti ovaj prirucnik

* Navigacija je samo vodic, uvijek morate pratiti prometne
znakove te voziti sukladno uvjetima na cesti; ako skrene-
te s preporucene rute, navigacijski sustav ¢e u skladu s
tim promijeniti upute.

¢ Prilikom posudbe ili preprodaje vozila, provjerite je li
prirucnik isporucen s vozilom.

Nadogradnja karti

Za azuriranje navigacijskih karata i usluge posijetite sljedecu
web stranicu:

https://mgtouch.naviextras.com




Uvod u prikaze

Uvod u prikaze 4. Kad je inicijalno definiranje postavki zavr§eno odaberite
Inicijalno postavljanje prikaza [Finish]. Automatska konfiguracija moze se po potrebi

ponovno pokrenuti iz Settings izbornika.
Prilikom prvog koristenja navigacije, automatski ¢e se pokre-
nuti proces inicijalnog definiranja postavki. Molimo slijedite

upute:

Nakon inicijalnog definiranja postavki, pojavit ¢e pocetni
navigacijski prikaz (Navigation View) te je moguce poceti
koristiti navigaciju.
I. Proditajte licencni ugovor s krajnjim korisnikom. Odabe-

rite [Accept] kako bi usli u navigacijski prikaz.
2. Pokrenut ¢e se automatska konfiguracija. Odaberite

[Next] za nastavaka.

3. Odaberite jezik i osobu Ciji se glas koristite za glasovne
upute, mjerne jedinice te osnovni nacin odredivanja rute.




Uvod u prikaze

Navigacijski prikaz (Navigation View) 10
Glavni navigacijski prikaz prikazuje planiranu rutu na karti.
MG Touch Navigation koristi digitalne karte koje nisu tek
puka kompjuterizirana verzija klasi¢nih papirnatih karata.
Sliéno kao i na klasi¢nim kartama, koristi se dvodimenzio-
nalni prikaz ulica i cesta, a nagib pojedinih cesta ilustriran je
bojom.

Navigacijski pogled prikazuje sljede¢e gumbe na zaslonu,
podrudja s podacima te informacije o ruti na karti tijekom
navigacije:
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I. Najava sljedeceg skretanja

Prikazuje vrstu manevra koji slijedi te njegovu udaljenost.
2. Najava drugog sljedeceg skretanja

Prikazuje vrstu drugog sljedec¢eg manevra, ako ce uslije-
diti neposredno nakon prvog.

3. Sljedeca ulica

Prikazuje naziv ulice u koju ¢e se skrenuti.




Uvod u prikaze

U slucaju da nije postavljeno odrediste rute moguce je
vidjeti i obliznje kucne brojeve, ako su dostupni.

4. Navigacijski izbornik (Navigation menu)
Dodirnite ekran kako bi otvorili navigacijski izbornik.

5. Planirana ruta

Prikazuje trenutnu planiranu rutu.
Informacije o voznim trakama

Na cestama s viSe voznih traka prikazuju se trake koje
slijede te njihovi smjerovi. Istaknute strelice prikazuju
trake i smjer kojim treba ici.

Oznaka trenutne pozicije

Trenutni poloZzaj prikazan je plavom strelicom. Kad sustav
zbog problema s prijemom GPS signala ne moze odredit
trenutni polozaj, strelica postaje prozirna te prikazuje
posljednji poznati polozaj.

Objekti

Sustav prikazuje trodimenzionalnu ilustraciju zgrada, brda,
Znamenitosti, itd.

9.

Podrugje s podacima (Dana fields)

Podrucje s podacima prikazuje sljedece informacije:
* Procijenjeno vrijeme dolaska na odrediste

¢ Preostalo vrijeme putovanja do odredista.

* Preostala udaljenost do odredista.

Odaberite podrucje s podacima za pristup dodatnim
informacijama o putovanju (MG Touch Trip Computer
screen).

Mozete promijeniti zadane postavke u [Settings] ili pri-
tiskom i drzanjem na podrucje s podacima.

U slucaju da odrediste nije postavljeno, umjesto podata-
ka o odredistu ¢e se prikazivati trenutni smjer voznje.

. Putokazi

Prikazuju se putokazi ceste ili vozne trake, zajedno s
brojevima cesta. Ako Zelite sakriti trenutno prikazane
putokaze, odaberite bilo koji od njih i vratit ¢e se nor-
malni navigacijski prikaz sve dok ne uslijedi nova infor-
macija o putokazu.




Uvod u prikaze

I'l. Naziv ulice
Prikazuje naziv ulice ili ceste u kojoj se vozilo nalazi u
tom trenutku.
12. Ogranicenje brzine
Prikazuje trenutno ogranicenje brzine.
Napomena: Ove informacije temelje se na podacima s
instaliranih karat te su se moida promijenile i ne mo-
raju biti potpuno tocne. UVIJEK obratite pozornost na
prometne znakove i u skladu s tim prilagodite brzinu
voZnje.

Prikaz ¢vorista

Ako se priblizavate izlazu s autoceste ili slozenom raskrizju
za koje postoje podaci, karta se zamjenjuje 3D prikazom
¢vorista. Prikazan je i raspored traka, a trake koje mozete
koristiti je oznacene su strelicama. Na vrhu ekrana su prika-
zani i prometni znakovi s dodatnim informacijama.

Ako Zelite sakriti trenutni prikaz ¢voriste i vratiti se na na-
vigacijski prikaz, samo dodirnite u podrucje prikaza.




Uvod u prikaze

Prikaz tunela

Prilikom ulaska u tunel, prikaz karte se zamjenjuje generickim
prikazom tunela tako da vas ceste i zgrade u okruzenju ne
ometaju.

Tlocrtni prikaz tunela prikazan u posebnom prozoru kako
bi vam pomogao u orijentaciji. pomaze vam da se orijentira-
te.Takoder je prikazana i preostala udaljenost u tunelu. Na-
kon izlaska iz tunela ponovno ¢e se vratiti izvorni prikaz
karte.

Navigacijski izbornik (Navigation Menu)
Prilikom koristenja MG Touch navigacijskog sustava kad nije
postavljeno odrediste odnosno planirana ruta, bit ¢e prika-
zane sljedece opcije:

12 3 4 5 6

l. lzlaz
Prekida koristenja i izlaz iz navigacijskog sustava.
2. Nova ruta (New Route)

Postavite novo odrediste unosom adrese, koordinata ili
izborom iz spremljenih lokacija (Saved Locations) ili spre-
mljenih ruta (Saved Routes)




Uvod u prikaze

Takoder, moguc¢ je i odabir nekog od nedavno koristenih Kad je ruta postavljena kroz glavni navigacijski izbornik (Main
odredista koji se nalaze pod History. Menu) mogu se odabrati i sliedece opcije:
Ruta kroz viSe to¢aka (Multipoint Route) 1 2 3 4

Postavite rutu na osnovu jedne ili viSe tocaka kroz koje
ruta prolazi. Moguce je planirati rutu neovisno o trenut-
noj GPS lokaciji postavljenjem nove polazne tocke.

Korisne informacija (Useful Information)

Pristup dodatnim informacijama ili provjera informacija
vezanih uz navigaciju.

Postavke (Settings)
Prilagodba nacina rada navigacijskog sustava.
O sustavu (About)

Prikazuje informacije o navigacijskom sustavu, oznaka
verzije, licence, i sl.

8 7 6 5
I. Ad Waypoint (Dodavanje meduodredista)

Dodavanje meduodredista na ruti.
2. Detours & Alternatives (Obilasci i alternativne rute)

Prikaz alternativnih ruta kojima se izbjegava planirana




Uvod u prikaze

ruta ili izbjegavanje, odnosno obilazak, odredene ceste
ili lokacije s planirane rute.

Route Summary (Sazetak rute)

Prikaz cijele rute na karti zajedno s parametrima i alter-
nativnim rutama. Odaberite za pristup dodatnim
opcijama poput Simulation (Simulacija) ili Route Prefe-
rences (Preferencije rute).

Delete Route (Brisanje rute)

Brisanje sljedeceg meduodredista ili cijele rute.
Korisnicki profili

Mozete kreirati nove profile ili uredivati postojece.Ako
nekoliko vozaca koristi navigacijski sustav, oni mogu kre-
irati vlastite profile s vlastitim postavkama.

Zaustavljanje/nastavljanje navigacije

Promijena izmedu 2D prikaza, 2D prikaza sa sjeverom
prema gore ili 3D prikaza

Spremljene lokacije

Mozete spremiti lokaciju kao omiljeno odrediste ili ure-
divati spremljene lokacije.
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Postavljanje odredista

Odabir odredista

Postoji nekoliko nacina za odabir odredista. Odaberite E
u navigacijskom prikazu.

Koristenje kombinirane pretrage
Odaberite [New Route], [Search in All]

2. U gornjem lijevom kutu nalazi se prostor za unos poda-

taka. Uz njega je, s desne strane, prikazano podrudje
pretrage lokacije na osnovu unesenih podataka. Zadano
podrudje pretrazivanja je podrucje na kojem se trenutno
nalazite. Ako je podrucje pretrazivanja u drugoj drzavi,
najprije unesite naziv drzave i grad.

3. Nakon sto je prikazano ispravno podrucje pretrage poc-
nite s unosom naziva, adrese ili kategorije odredista
kojeg trazite.

4. Sustav ¢e automatski zapoceti s pretragom na osnovu
unesenih podataka. Prikazat ¢e se svi rezultati pretrazi-
vanja neovisno o vrsti.Adrese, lokacije, kategorije loka-
cija, spremljene ili nedavne lokacije mogu se naci na
popisu. Mozete odmah odabrati neki od rezultata koje
Zelite postaviti za odrediste ili suziti izbor na samo jednu
vrstu lokacija.

Unos adrese

Za unos adrese kao novog odredista, slijedite sljedece kora-
ke:

1. U navigacijskom izborniku odaberite [New Route], [Adre-
ss].

2. Zadane postavke MG Touch Navigation sustava podra-
zumijevaju adresu u gradu i drzavi trenutne lokacije (ili
u slucaju da nema GPS signala, u gradu i drzavi zadnje
poznate GPS lokacije).

3. Ako je potrebno promijeniti drzavu, napravite sljedece
korake:

13




Postavljanje odredista

4.

5.

a. Odaberite polje drzave (Country)

b. Mozete odabrati drzavu s popisa ili poceti unositi
naziv zemlje na tipkovnici.

c. Nazivi koji odgovaraju unesenim podacima pojavit e
na popisu, za otvaranje popisa odaberite i odabe-
rite grad (Town or Postcode).

Ako je potrebno, odaberite novi grad na prethodno opi-
sani nacin. Nakon odabira grada, umjesto unosa naziva
ulice (Street) mozete odabrati [Go to Town] ¢ime ¢e se
srediste odabranog grada postaviti za odrediste rute.

Ako potrebno odaberite ulicu (Street) na prethodno
opisani nacin. Nakon odabira ulice, umjesto unosa naziva
ku¢nog broja mozete odabrati [Go to Street] cime ¢e

se sredina odabrane ulice postaviti za odrediste rute.

Odaberite House number or crossing street (Kucni broj
ili krizanje) za prikaz krizanja ili pocnite s unosom ulice.
Odaberite jednu s ponudenog popisa kao novo odredi-
Ste.

Koristenje postanskog broja

Moguce je postaviti novo odrediste unosom postanskog
broja umjesto naziva grada. Za odabir postanskog broja,
slijedite sjedece korake:

U navigacijskom izborniku odaberite [New Route], [Adre-
ss].

Ako je potrebno promijenite drzavu na prethodno opi-
sani nacin.

Unesite novi grad koriStenjem njegovog postanskog bro-
ja pomocu sljededih koraka:

a. Odaberite polje Town or Postcode.

b. Pocnite s unosom postanskog broja na tipkovnici.




Postavljanje odredista

c. Pronadite adresu koju trebate. Nastavite s pretragom
na ranije opisani nacin.

Koristenje brze pretrage (Quick Search
Categories)

Brza pretraga omogucuje brzi pronalazak najcesce koristenih
vrsta bitnih mjesta (Places), kao Sto su benzinske postaje,
odmorista, servisi, hoteli, ...

|. Pokrenite brzu pretragu:

* U navigacijskom izborniku odaberite [New Route] i
[Places].

Pojavit ¢e unaprijed definirane kategorije pretrage: re-
storan, smjestaj, itd.

Ako postoji planirana ruta, sustav e traziti odabranu
kategoriju duz rute ili u blizini odredista.

Ako nema planirane rute (odrediste nije odabrano), pre-
traga se provodi oko trenutne pozicije. Ako trenutna
pozicija nije dostupna (nema GPS signala), trazit ¢e se
mjesta oko posljednje poznate pozicije.

15




Postavljanje odredista

3.

Odaberite neku od prikazanih kategorija brze pretrage
za pristup popisu mjesta (Places).
Mijesta (Places) u popisu mogu biti prikazana prema uda-
lienosti od trenutne ili zadnje poznate lokacije, ili prema
duzini neophodnog skretanja s rute.Ako Zelite promije-
niti nacin prikaza, odaberite .

Pretrazite popis i odaberite jedno od ponudenih mjesta.
Nakon izbora ce se prikazati karta s odabranim mjestom
na sredini prikaza. Naziv i adresa mjesta bit ¢e prikazani
na vrhu ekrana.

Odaberite za prikaz detalja o odabranom mijestu ili
za spremanje lokacije.

Pretrazivanje po kategorijama (Category)

Za pretrazivanje mjesta prema njihovoj kategoriji ili potka-
tegoriji, napravite sljedece:
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U navigacijskom izborniku odaberite [New Route] i [Pla-
ces].

Odaberite [Search by Name or Category] (pretraga po
imenu i kategoriji).

Odaberite podrucje oko kojeg ¢e se napraviti pretraga:

* Odaberite [Around Here]. Zadane postavke definira-
ju podrucje pretrazivanja oko trenutne pozicije (ili

zadnje poznate pozicije). U ovom slucaju, popis rezul-
tata je slozen prema udaljenosti trenutne pozicije.

» Odaberite [Along Route] za pretrazivanje duz plani-
rane rute, a ne oko odredene tocke. Ovo je korisno
kada trazite mjesto za stajanje koja rezultira minimal-
nim skretanjem, poput trazenja restorana, benzinske
postaje, i sl. (Rezultati su prikazani prema duljini po-
trebnog skretanja s rute).

* Odaberite [Around Destination] za trazenje mjesta
u blizini odredista planirane rute. (Rezultati su prika-
zani prema udaljenosti od odredista).

* Odaberite [In aTown] za trazenje mjesta unutar oda-
branog grada. (Rezultati su prikazani prema udaljeno-
sti od sredista odabranog grada).

(Opcijski) Ako ste odabrali [In a Town], odaberite grad

unutar kojeg e se napraviti pretraga.

Odaberite jednu od glavnih kategorija (Place categories),
zatim pretrazite potkategorije za pronalazenje odredista.




Postavljanje odredista

1. U navigacijskom izborniku odaberite [New Route] i [Sa-
ved Location].

2. Prikazat ¢e se popis spremljenih lokacija koji sadrzi i
dvije unaprijed postavljene kategorije Home i Work (kuca
i posao).

6. Prikaz po kategorijama (Category View) mozete isklju-
Citi u bilo kojem trenutku kako bi prikazali sva mjesta
oko odabrane lokacije ili duz rute.

7. (Opcijski) Mjesta (Places) u popisu mogu biti prikazana
prema sljedecim kriterijima:

. Naziv. Odaberite lokaciju koju Zelite postaviti za novo odredi-
Ste.Ako je potrebno pomiéite se po popisu kako bi vi-
djeli sve rezultate.

(Opcijski) Ako je potrebno, odaberite kako bi omo-
Odaberite [ggi§] za promjenu poretka popisa. gucili uredivanje te vidjeli detaljne informacije, mjesta
oko lokacije ili obrisali spremljene lokacije.

* Udaljenost

* Duljina skretanja s rute. 3

Odabir spremljene lokacije (Saved Location)

Za odabir lokacije koja je ve¢ spremljena napravite sljedece:

17




Postavljanje odredista

Odabir prethodnih odredista
Ranije koristena odredista

Ranije koriStena odredista nalaze se na popisu koristenih
odredista (History list). Funkcija Smart History slaze popis
lokacije vasih prethodnih odredista, koristeci parametre kao

Sto su trenutno doba dana, dan u tjednu i trenutna lokacija.

Sto vise koristite navigacijski softver, on postaje bolji u pred-
vidanju Zeljenog odredista.

I. U navigacijskom izborniku odaberite [New Route].

2. Odmah nakon odabira [New Route] pojavit ¢e dvije
lokacije koje je ponudio Smart History pojavit ¢e se i
moguce je odabrati neku od njih kao novo odrediste.

18

3. Za pristup cijelom popisu prethodnih odredista, odabe-
rite [History].
Pojavit ¢e se popis nedavnih odredista koji pocinje s tri
najvjerojatnija odredista koja je Smart History odabrao
na temelju prethodnih ruta. Ostala odredista su slozena
prema vremenu odabira. Ako je potrebno, pomicite se
po popisu da biste vidjeli ranija odredista.

Unos koordinata

Za postavljanje odredista unosom njegovih koordinata, na-
pravite sljedece:

I. U navigacijskom izborniku odaberite [New Route] i [Co-
ordinates].

2. Vrijednosti geografske Sirine i duzine moguce je unijeti
na neki od sljedecih nacina: decimalni stupnjevi, stupnje-
vi i decimalne minute ili stupnjevi, minute i decimalne
sekunde.




Postavljanje odredista

3. (Opcijski) Ako je potrebno, odaberite gl te [UTM Co-
ordinates] i unesite koordinate u UTM formatu.

Nakon odabira odredista, pojavljuje se karta na cijelom za-
slonu s odabranim odrediStem u sredini. Ako je potrebno,
dodirnite kartu negdje drugdje kako biste promijenili odre-
diste. na novoj lokaciji ¢e se pojaviti [©) oznaka.

Odaberite [Select as Destination] za potvrdu odredista.

Moguce je odabrati obliznju tocku na karti ili odabrati
za odabir drugog odredista. nakon odabira odredista izracu-
nava se ruta koja i prikazuje karta s cijelom rutom, gdje
moguce provijeriti informacije o ruti i alternativnim rutama.

Odaberite za promjenu parametara rute ili odaberite
[Start Navigation] za pocetak putovanja.
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Postavljanje odredista

Spremanje lokacije 5.

Za dodavanje bilo koje lokacije u Saved Locations (popis
Cesto koristenih odredista), napravite sljedece:

|. Odaberite odrediste na neki od opisanih nacina.To je
moguce unosom adrese, odabirom mjesta, odabirom
lokacija na karti, prethodno koristenog odredista, i sl.

2. Kad se pojavi karta s odabranim odredistem u sredini,
odaberite A

Odaberite [Save Location].

4. Odaberite za spremanije lokacije. MoZete oda-
brati i odgovarajucu ikonu te spremiti lokaciju kao Home
ili Work.
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Uredivanje rute

Planiranje rute s viSe tocaka (Multipoint
Route)
Odaberite E u navigacijskom pogledu za pristup navigacij-

skom izborniku. U navigacijskom izborniku odaberite [Mul-
tipoint Route].

Postavljanje nove polazne tocke

Kod normalne navigacije sve rute se izra¢unavaju u odnosu
na trenutnu lokaciju. Moguce je pauzirati navigaciju kako
biste provjerili buduce rute, simulirati ih ili vidjeli njihovu
duljinu i vrijeme voznje.Tada se moze postaviti pocetna
tocka rute na lokaciju koja nije trenutna GPS lokacija.

I. Prvi redak odozdo je pocetak rute, obi¢no trenutna GPS

lokacija. Odaberite [Current GPS Position] , zatim oda-
berite [Set Starting Point] te potvrdite svoju radnju na
poruci koja ¢e se pojaviti.

2. Na zaslonu ¢e se pojaviti Change Start to ... Postavite
pocetnu tocku rute na isti nacin na koji se postavlja odre-
diste.

3. Novu pocetnu tocku mozete vidjeti na karti. Odaberite
[Set Starting Point] i pojavit ¢e se Multipoint Route zaslon
gdje mozete nastaviti dodavati odrediste svojoj ruti.

Postavljanje odredista
|. Odaberite [Destination +] za postavljanje odredista.

2. Pojavit ¢e se New Route to ... zaslon, gdje mozete oda-
brati odrediste rute na isti nacin kao $to je prethodno
opisano.

3. Kada se odabrana lokacija pojavi na karti, odaberite [Se-
lect as Destination] i ponovno ¢e se pojaviti popisi.Ako
je potrebno, mozete dodati jo§ meduodredista.

Dodavanje meduodredista (Waypoint)

Ako ve¢ imate planiranu rutu i odaberete novo odrediste,
kao Sto je opisano u prethodnim poglavljima, ruta do pret-
hodnog odredista ce se obrisati te izra¢unati nova ruta s
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novim odredistem.

Za dodavanje novih meduodredista na planiranu rutu, napra-
vite jedna od sljedecih koraka:

¢ Dodirom i pomakom prsta mozete pomicati kartu u Ze-
lienom smijeru kako bi do mjesta na kojem Zelite posta-
viti meduodrediste. Nakon postavljanja lokacije na kartu
odaberite i [Select as Waypoint] za dodavanje ozna-
cene lokacije kao meduodredista na ruti. Ostala odredista
na ruti se nece promijeniti.

¢ Odaberite [Multipoint Route] te [Insert waypoint + ],

nakon cega ¢e se pojaviti meni Add to Route... u kojem
mozete postaviti meduodredista na isti nacin kao i odre-
dista kako je opisano u prethodnim poglavljima.

Uredivanje popisa odredista

Za uredivanje rute napravite sljedece korake:

¢ Odaberite za brisanje svih odredista ili optimiranje
meduodredista na ruti.

¢ Odaberite naziv nekog od meduodredista kako bi ga po-
maknuli gore il dolje na popisu, spremili lokaciju ili ga
obrisali s popisa.

Nakon zavrsetka planiranja rute, odaberite [Calculate Rou-

te] i planirana ruta ¢e se automatski izracunati.
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Spremanje planirane rute

Za spremanije planirane rute napravite sljedece:

Odaberite odrediste na nacin kako je opisano ranije te
odaberite [Select as Destination].

Odaberite i [Save Route].

Upisite ime pod kojem Zelite spremiti rutu te odaberite
v

Ruta je spremljena i dostupna pod [New Route], [Saved

Routes].

Odabirom prethodno spremljene rute, MG Touch Navi-
gation ponovno izracunava rutu koriste¢i spremljeno
odrediste i/ili meduodredista
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Postavljanje obilaska (Detour)

Odaberite E u navigacijskom prikazu za pristup navigacij-

skom izborniku te odaberite [Detour & Alternatives]. Mo-

Zete postaviti obilazak ili vidjeti alternative za svoju rutu na

sljedece nadine:

» Odaberite [Alternative Routes] kako bi vidjeli vise pri-
jedloga za rutu.

» Odaberite [Avoid Special Sections] za otvaranje popisa
posebnih dionica planirane rute kao $to su dionice auto-

ceste, cesta s naplatom cestarine ili prijevoz trajektom.

Dodirnite bilo koju od ovih stavki na putu kako biste
izbjegli poseban odjeljak. Odaberite one stavke s popisa
koje Zelite izbjeci u svojoj ruti.

» Odaberite [Avoid Specific Road] za otvaranje punog po-
pisa cesta na planiranoj ruti. Odaberite one ceste koje
Zelite izbjedi u svojoj ruti.

» Odaberite [Avoid Route Ahead] kako bi izbjegli dio rute
koji je neposredno ispred vas. Moguce je navesti i duljinu
dionice ispred vas koju Zelite izbjeci.

» Odaberite [Restore Original Route] za brisanje svih obi-
lazaka koji su postavljeni na ruti.

Sazetak rute

Za dobivanje pregleda planirane rute na karti te provjeru
razlic¢itih parametara planirane rute, napravite sljedece:

|. Odaberite E u navigacijskom pogledu za pristup navi-
gacijskom izborniku.

2. U navigacijskom izborniku odaberite [Route Summary].

3. Planirana ruta prikazana je na karti cijelom duzinom sa
sliede¢im dodatnim informacijama:

* Ukupna duljina rute.

¢ Ukupno vrijeme voZnje na ruti.

@ e /

* Odaberite [Route Info] nakon cega mozete provijeri-
ti detaljne informacije o planiranoj ruti.Ako odabere-
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te [ALL] na desnoj strani zaslona, mozete odabrati
koje informacije Zelite vidjeti, npr. samo dionice auto-
ceste ili ceste pod naplatom.

Odabirom [Alternatives] mozete vidjeti popis alter-
nativnih ruta te odabrati najprikladniju. Za prikaz vise
prijedloga, odaberite [More Results] i pomicite se po
popisu se prema dolje kako bi vidjeli druge alterna-
tivne rute s razlicitim metodama planiranja ruta. Oda-
berite jednu od alternativnih ruta i odaberite [Select]
za povratak na prethodni zaslon. Sustav ponovno
izra¢unava rutu. Odaberite [Start Navigation] za po-
cetak putovanja.

Odaberite na Route Summary prikazu za izvode-
nje dodatnih radnji, na primjer, uredivanje postavki
rute ili prikaz plana puta.



Korisne informacije

Odaberite E te [Useful information] za prikaz Useful in-
formation izbornika (korisne informacije).

I. Where Am | (Gdje se nalazim)
Prikazuje informacije o trenutnoj poziciji (zemljopisna
Sirina, duzina, najblizi grad, sljedeca krizanja itd.) ili o
posljednjoj poznatoj lokaciji ako nema GPS prijema.

2. Help Nearby (Pomo¢ u blizini)

Prikazuje pomo¢ u blizini vase trenutne lokacije. Moguce
oko trenutne porzicije (ili oko posljednje poznate pozici-
je ako trenutna pozicija nije dostupna) traziti mjesta koja
su u unaprijed postavljenim kategorijama pretrazZivanja.

Country Information (Informacije o drzavi)

Nudi popis zemalja s korisnim informacijama o voznji u
odabranoj zemlji (primjerice ogranicenja brzine, maksi-
malna razina alkohola u krvi).

Sunrise & Sunset (lzlazak i zalazak sunca)

Prikazuje toc¢na vremena izlaska i zalaska sunca za sve
tocke vase rute.

GPS Information

Prikazuje GPS Information s informacijama o poloZaju
satelita i jacini signala.
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Postavke

Mozete konfigurirati postavke i promijeniti ponasanje MG

Touch Navigation sustava odabirom

te [Settings].

Route preferences settings (Postavljanje
preferencija rute)

Route Planning Method: Optimiranje izracuna rute za
razlicite situacije i tipove vozila promjenom metode pla-
niranja.

Road Types: Odaberite Zeljene vrste cesta za rutu. Kako
bi sustav odabrao rutu koja odgovara vasim zahtjevima,
mozete odabrati ili iskljuciti odredene vrste cesta.

Sound settings (Postavke zvuka)

Moguce je prilagodavati sljedece postavke:

Voice: Moguce je prilagoditi glasnocu glasovnog navodenja
ili ga iskljuciti.

Alerts: Moguce je prilagoditi glasno¢u zvucnih upozorenje
ili ih iskljuciti.

Ding: Isklju¢ivanje zvuénog upozorenja koje prethodi gla-
sovnoj instrukciji ili prilgodna glasnoce.

Keys: Prilagodba glasnoce ili iskljucivanje zvuka tipkovnice.

Voice Guidance: Iskljucivanje glasovne navigacije. Ova je
funkcija omoguéena prema zadanim postavkama.

» Say Road Names in Native Language Area

- Najavljuju se nazivi i brojevi cesta na podrucju gdje je
lokalni jezik odabrani jezik glasovnog navodenja navi-
gacije.

- Najavljuju se samo brojevi cesta.

- Najavljuju se samo manevri.

Say Road Names in Foreign Language Area

- Pokusat ce se najaviti nazivi i brojevi cesta u stranoj
zemlji.

- Pokusat ¢e se najaviti samo brojevi cesta.
- Najavljuju se samo manevri.

Early Indication of Manoeuvres: Odaberite Zelite |i najavu
sliede¢eg manevara odmah nakon svakog skretanja ili
Zelite informaciju o manevru kada se priblizi.

Verbosity Level

Moguce je postaviti razinu opsirnosti i broj ponavljanja
glasovnih instrukcija.

- Minimal: glasovna instrukcija se daje samo jednom
neposredno prije sliedeceg manevra.
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- Medium: glasovna instrukcija se daje kad se manevar
pribliZi te jos jednom neposredno prije manevra.

- Verbose: glasovna instrukcija se najprije daje daleko
prije sliedeceg manevra, ponavlja se kad se manevar
pribliZi te jos jednom ponavlja neposredno prije ma-
nevra.

Announce Route Summary: Daje kratak glasovni sazetak
rute kad god se ruta izraunava.

Announce Country Info: Daje glasovni informaciji o ze-
mlji u koju ulazite prilikom prelaska granice.

Announce Traffic Info: Omogucuje glasovnu objavu pro-
metnih informacija.

Announce System Messages: Omogucuje glasovnu objavu
poruka sustava.

Postavke upozorenja

Mozete omoguditi i izmijeniti postavke ogranicenja brzine,
tocaka upozorenja i prometnih znakova.
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Speed Limit: MG Touch Navigation moze vas upozoriti
ako prekoracite trenutno ogranicenje brzine.

Napomena: ove informacije moZda nece biti dostupne
u vasem podrudju ili moZda nece biti potpuno tocne
za sve ceste na karti.

Maksimalna brzina postavljena u profilu vozila takoder se
koristi za ovo upozorenje. MG Touch Navigation ce vas
upozoriti ako prekoracite unaprijed postavljenu vrijednost
cak i ako je zakonsko ograni¢enje brzine vece.

Alert Points: Odaberite za primanje upozorenja kada se
priblizavate odredenim tockama kao Sto su Skolske zone
ili Zeljeznicki prijelazi. Morate biti sigurni da je koriStenje
ovih znacajki legalno u zemlji u kojoj ih namjeravate ko-
ristiti.

Road Signs: Karte mogu sadrzavati informacije za upozo-
renje koje se mogu prikazati na navigacijskom prikazu na
slican nacin kao i fizicki prometni znakovi. Dodirnite ih za
omogucavanje ili onemogucavanje ove vrste upozorenja.
Za svaku kategoriju znakova upozorenja postavite vrstu
upozorenja (vizualno ili audio i vizualno) te udaljenost za
primanje upozorenja.




Postavke

Postavke navigacijskog prikaza

Ove postavke omogucuiju fino podesavanje navigacijskog pri-
kaza. Prilagodba softvera pomoci ¢e koristenju navigacije s
razli¢itim vrstama informacija o ruti u navigacijskom prikazu.

* Map Appearance: Odaberite [Map Appearance] za prila-
godbu navigacijskog prikaza svojim zahtjevima, odaberete
prikladne teme boja s popisa za dnevnu i no¢nu upotrebu,
prikazite ili sakrijete 3D ilustracije zgrada i znamenitosti
te upravljate vidljivos¢u mjesta (koja mjesta ce se prika-
zati na karti).

* Podrudje s podacima (Data Fields):Ako vozite planiranom
rutom, mozete postaviti tri podatka koja se ¢e se prikazi-
vati u podrudju s podacima (Data Fields) navigacijskog
prikaza. Mozete birati izmedu vremena dolaska na odredi-
Ste, udaljenosti do odredista, vremena do odredista, vre-
mena dolaska na meduodrediste, udaljenosti do meduo-
dredista, vremena do meduodredi$ta, smjera ili nadmorske
visine. Bez planirane rute moguce je postaviti samo jedan
podataka, odnosno smijer ili nadmorska visina.

* Route Progress Bar (Traka napretka rute): Moguce je
ukljuditi ili isklju¢iti Route Progress Bar. Ako je ukljucen,
na bocnoj strani zaslona prikazuje se traka s napretka sa
strelica pokazuje va$ napredak.

Offer Motorway Services: Ukljucite za dobivanje informa-
cija o uslugama koje se nude na autocesti ili iskljucite ako
nije potrebno.

Service Displayed: Odaberite vrste usluga koje se prika-
zuju za izlaze s autoceste. Odaberite iz kategorija mjesta.

Automatic Overview: Prikaz karte ¢e se smanijiti te pri-
kazati okolno podrucje ako je sljedeci manevar daleko i
vozite autocestom. Kada se manevar priblizi vratit ¢e se
i normalni prikaz karte.

Signposts: Kad god su dostupne adekvatne informacije, na
vrhu karte ¢e se pokazati putokazi slicni sli¢ni stvarnim
prometnim znakovima. Dodirnite ih za ukljucivanje ili is-
kljucivanje ove funkcije.

Junction View: Ako se priblizavate izlazu s autoceste ili
sloZzenom krizanju o kojem postoje potrebne informacije,
karta se zamjenjuje 3D prikazom &vorista. Dodirnite za
ukljucivanje ove znacajke ili pustite da se cijelo vrijeme
prikazuje karta.

Tunnel View: Prilikom ulaska u tunel, detalji o cestama i
zgradama iznad tunela mogu ometati. Dodirnite za prikaz
genericke slike tunela umjesto karte.Takoder, u posebnom
prozoru se prikazuje tlocrtni prikaz tunela te preostala
udaljenost.
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Offer Congestion Detour On Highways: U odredenim

situacijama sustav nudi obilazak ako je na autocesti zastoj.

Offer Real-Time Alternative Routes: U odredenim situa-

cijama sustav nudi alternativnu rutu kada je na cesti zastoj.

Offer Parking Around Destination: U odredenim situaci-
jama sustav nudi moguénost parkiranja u okolici odredista
kad mu se priblizite.

Offer Hints Upon Detour: U odredenim situacijama sustav
nudi razlicite alternativne rute kada napustite planiranu
rutu i iznenada izadete s autoceste.

Regionalne postavke

Ove postavke omogucuju prilagodbu navigacije postavljanjem
jezika, mjernih jedinica i formate prikaza koordinata.
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Voice Language: Prikazuje trenutni profil glasovnog navo-
denja. Odaberite za izbor novog profila s popisa dostupnih
jezika i govornika. Odaberite bilo koji s popisa kako bi ¢uli
primjer glasovnog navodenja. Odaberite kad ste oda-
brali novi jezik glasovnog navodenja.

¢ Units and Formats: MozZete postaviti mjerne jedinice i
format vremena/datuma koji ¢e se koristiti. MG Touch
Navigation mozda nece podrZavati sve navedene jedinice
u nekim jezicima glasovnog navodenja.

Start Configuration Wizard Settings

Mijenja osnovne parametre softvera pri inicijalnom postav-
ljanju.




RjeSavanje problema

Rjesavanje problema
Ovo poglavlje nudi moguca rjesenja za probleme koji se mogu
pojaviti tijekom rada MG Touch Navigation.

GPS Signal Cannot be Received

Problem: Trenutacna lokacija nije dostupna jer se nema pri-
jema GPS signala.

Uzrok I: GPS signal je slab ili mozda nedostupan ako se
nalazite izmedu visokih zgrada, u garazi ili tunelu, jer signal
slabi ili se izoblicuje prilaskom kroz ¢vrsti materijal.
Rjesenje I:Idite na mjesto gdje nebo ne zaklanjaju nikakve
prepreke te je vidljiv veéi dio neba.

Uzrok 2: MozZe proci nekoliko minuta do prijema GPS signa-
la kada prvi put koristite MG Touch Navigation ili kada je vas
posliedniji poznati poloZaj daleko od vaseg trenutnog polo-
Zaja.

Rjesenje 2: Pricekajte nekoliko minuta na GPS signal.

Address Cannot be Found

Problem: MG Touch Navigation ne moze pronaci adresu koju
ste unijeli.

Uzrok: Podaci digitalne karte mozda nece ukljucivati svaku
pojedinacnu adresu.

Rjesenje I:Ako kuéni broj nije poznat ili ga MG Touch Navi-
gation ne moze pronaci, odaberite samo naziv ulice. Na ovaj
nacin, MG Touch Navigation ¢e vas voditi do sredine ulice,
gdje cete lakSe pronaci to¢nu adresu.

Rjesenje 2: Potrazite drugu adresu koja je blizu odredista.

Rjesenje 3: Potrazite koordinate ili obliznju mjesto od inte-
resa.

The Calculated Route is Not Optimal

Problem: Planirana ruta je predugacka ili uklju¢uje nekoliko
sporednih cesta.

Uzrok: U [Settings], [Route Preferences] nacin planiranja
rute nije optimalno postavljen.
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Rjesenje: Odaberite Zeljenu metodu planiranja rute na slje-
deci nacin:

I. Odaberite E, [Settings] i [Route Preference].

2. Odaberite [Route Planning Method] i postavite Zeljenu
metodu planiranja rute, na primjer [Fast] ili [Easy].

Isklju¢ivanje upozorenja o prekoracenju brzine

Problem: Upozorenije o ogranicenju brzine oglasava se i kad
je brzina ispod ogranicenja.

Uzrok: Ogranicenje brzine u podacima digitalnih karat moze
se razlikovati od stvarnog ogranicenja brzine vase trenutne
lokacije.

Rjesenje: Iskljucite upozorenje o prekoracenju brzine na
sliedeéi nacin:
I. Odaberite E,[Settings] i [Warnings].

2. Odaberite [Speed Limit], [Warn When Speeding] i [Di-
sabled]

Slova na tipkovnici su siva

Problem: Slova na tipkovnici su siva i ne mogu se koristiti.
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Uzrok: MG Touch Navigation ima pametnu tipkovnicu za
pretrazivanje adresa, Sto znaci da su aktivne samo one tipke
koji se mogu koristiti za upisivanje imena koje je dostupno
na karti.

Rjesenje: Provjerite jeste li ispravno unijeli ime.Ako je naziv
tocan, adresa koju trazite nije dostupna u podacima digitalnih
karata.

Karta je skrivena slikom krizanja

Problem: Karta nije vidljiva jer je skrivena slikom raskrizja.
Uzrok: Ako se priblizavate izlazu s autoceste ili slozenom
raskriZju i postoje trazene informacije, karta se zamjenjuje
3D prikazom krizanja. Trake kojima trebate ici prikazane su
strelicama.

Rjesenje: Ako Zelite sakriti trenutno prikazano cvoriste i
vratiti se na navigacijski prikaz, dodirnite sliku. Za iskljuciva-
nje ove znacajke, napravite sljedece:

I. Odaberite E, [Settings] i [Navigation View].

2. Odaberite [Junction View]. Slika krizanja se viSe nece
pojavljivati.
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